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Kroz  ovaj  priručnik  pronaći  ćete  savjete  za  napredne  korisnike  koji  vas  mogu  brzo  
učiniti  stručnjakom  za  FaderPort  i  pomoći  vam  da  izvučete  najviše  iz  svoje  investicije.

O  ovom  priručniku:  Predlažemo  da  koristite  ovaj  priručnik  kako  biste  se  
upoznali  sa  značajkama,  aplikacijama  i  pravilnim  postupcima  povezivanja  za  vaš  
FaderPort  prije  nego  što  ga  pokušate  spojiti  na  svoje  računalo.  To  će  vam  
pomoći  da  izbjegnete  probleme  tijekom  instalacije  i  postavljanja.

Zahvaljujemo  na  kupnji  proizvodnog  kontrolera  PreSonus®  FaderPort®.
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Ovaj  priručnik  opisuje  ponašanje  FaderPorta  u  DAW-ovima  za  koje  

je  dizajniran  svaki  način  rada.  Molimo  pogledajte  Odjeljak  8.1  za  
aplikacije  koje  nisu  navedene  u  Sadržaju.

PreSonus  Audio  Electronics  je  predan  stalnom  poboljšanju  proizvoda  i  jako  cijenimo  
vaše  prijedloge.  Vjerujemo  da  je  najbolji  način  za  postizanje  našeg  cilja  stalnog  
poboljšanja  proizvoda  slušanje  pravih  stručnjaka:  naših  cijenjenih  kupaca.  Cijenimo  
podršku  koju  ste  nam  pružili  kupnjom  ovog  proizvoda  i  uvjereni  smo  da  ćete  uživati  u  
svom  FaderPortu!

S  ultra-glatkim,  motoriziranim  faderom  osjetljivim  na  dodir;  potpuna  
automatizacija  i  kontrola  transporta;  i  jedinstveni  Session  Navigator,  FaderPort  kontroleri  
čine  miksanje  u  vašoj  omiljenoj  DAW  aplikaciji  brzim  i  lakim.

Pregled1

Pregled
Upute  za  uporabu

FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri
Uvod1  1.1

1.1 Uvod
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Otvorite  web  stranicu

način  rada  (vidi  dolje).

(5)  glavni  DAW-ovi.  Za  odabir  načina  rada  pritisnite  i

rada,  pritisnite  i  držite  tipku  NEXT

FaderPort  nudi  prilagođene  načine  rada  za  pet  (5)  glavnih  
DAW-ova.  Da  odaberete  svoje

dok  uključujete  svoj  FaderPort,

Način  rada,  dugo  pritisnite  tipku

FaderPort  nudi  prilagođene  načine  rada  za  pet  (5)

zatim  pritisnite  tipku  koja  odgovara  željenom  načinu  rada

držite  tipku  NEXT  dok  uključujete  F  aderPort, DALJE  dok  uključujete  svoj  FaderPort,  a  zatim  pritisnite  
tipku  željenog  načina  rada  (pogledajte  dolje).

FaderPort  nudi  načine  rada  po

(Pogledaj  ispod).

zatim  pritisnite  gumb  za  željeni  način  rada  (pogledajte  dolje).

dobro  poznati  DAW-ovi.  Za  odabir  načina  rada  držite  
pritisnutu  tipku  NEXT  kada  uključujete  svoj  FaderPort.

prilagođen  za  pet  (5)  velikih  radnih  stanica
digitalni  audio.  Za  odabir  načina  rada

FaderPort  nudi  prilagođene  načine  rada  za  pet

a  zatim  pritisnite  željeni  gumb

Što  je  u  kutiji1.2

Kontrolor  proizvodnje

1.2  Što  je  u  kutiji Upute  za  uporabu
FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri1  Pregled

Vaš  FaderPort  paket  sadrži  sljedeće:

FaderPort  proizvodni  kontroler

6' (1,8  m)  USB  kabel

Vanjsko  napajanje

PreSonus  Vodič  za  zdravlje,  sigurnost  i  sukladnost

2

Kratki  vodič  za  početak

MCU  (uživo)Studio  jedan HUI  (ProTools)MCU  (logika) MCU  (Cubase)

Početak  rada  •  Erste  Schritte  •  Cómo  empezar•  Pour  commence



Upute  za  uporabu
Pregled FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri1

1.3  Što  se  nalazi  na  vašem  My  PreSonus  računu

1.3 Što  se  nalazi  na  vašem  My  PreSonus  računu

1.4 Ažuriranja  firmvera

Univerzalna  kontrola  (potrebna  za  ažuriranje  firmvera)

PreSonus  je  predan  stalnom  poboljšanju  proizvoda.  Kao  dio  ove  obveze,  nudimo  periodična  
ažuriranja  firmvera  koja  dodaju  značajke,  poboljšavaju  funkcionalnost  i  rješavaju  probleme  koji  
se  otkriju  na  terenu.  Zbog  toga  se  visoko  preporučuje  da  preuzmete  Universal  Control  sa  
svog  My  PreSonus  računa  nakon  registracije  vašeg  FaderPorta.
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Studio  One  Artist  softver  za  snimanje  i  sadržaj

Nakon  što  registrirate  svoj  FaderPort,  moći  ćete  preuzeti  sljedeće:

Nakon  instalacije  povežite  svoj  FaderPort  s  računalom.

Tijekom  instalacije  dobit  ćete  mogućnost  instaliranja  različitih  PreSonus  audio  upravljačkih  
programa.  Za  korištenje  FaderPorta  nije  potrebna  instalacija  upravljačkog  programa.

Posjetite  http://my.presonus.com  kako  biste  registrirali  svoj  
FaderPort  i  preuzeli  svoj  softver  i  licencu.

Napomena:  U  vrijeme  objavljivanja  ovog  priručnika,  potrebno  je  ažuriranje  firmvera  za  potpunu  
funkcionalnost  vašeg  FaderPorta.  Morate  preuzeti  i  instalirati  Universal  Control  i  pokrenuti  ažuriranje  
firmvera  na  vašoj  jedinici.



1.4  Ažuriranja  firmvera Upute  za  uporabu
FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri1  Pregled

Nakon  ponovnog  pokretanja,  vaš  FaderPort  fader  može  zahtijevati  ponovnu  kalibraciju.  Ovo  
je  automatizirani  proces.  Ne  ometajte  i  ne  prekidajte  proces  kalibracije  fadera.
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Universal  Control  će  vas  upozoriti  ako  je  dostupan  novi  firmware  za  vaš  
FaderPort.  Klikom  na  gumb  Update  Firmware  započet  će  proces  ažuriranja.  
Ovaj  proces  može  trajati  do  pet  minuta.  Na  kraju  ažuriranja  firmvera,  od  vas  
će  se  tražiti  da  ponovno  pokrenete  svoj  FaderPort.

Napomena:  Za  ažuriranje  firmvera  mora  biti  odabran  jedan  od  načina  rada.



Prema  zadanim  postavkama,  vaš  FaderPort  je  konfiguriran  za  Studio  One.  Nije  potrebno  dodatno  

postavljanje  uređaja.

FaderPort  je  uređaj  usklađen  s  klasom  u  macOS®  i  Windows®.  
Jednostavno  spojite  svoj  FaderPort  na  slobodni  USB  priključak  na  
računalu.  Daljnja  instalacija  nije  potrebna.
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Napomena:  Uz  Studio  One,  ovaj  način  rada  trebao  bi  se  koristiti  s  drugim  DAW-
ovima  koji  pružaju  izvornu  podršku  za  FaderPort.  Kompletan  popis  DAW  aplikacija  
s  izvornom  podrškom  dostupan  je  na  www.presonus.com.

2.  Pritisnite  gumb  Dodaj.

Ako  ste  promijenili  način  rada  FaderPorta  i  želite  se  vratiti  na  korištenje  sa  Studio  One,  
pritisnite  i  držite  gumb  NEXT  dok  uključujete  svoj  FaderPort,  a  zatim  pritisnite  gumb  Solo  
kako  biste  omogućili  Studio  One.

1.  Na  početnoj  stranici  kliknite  vezu  Konfiguriraj  vanjske  uređaje.

Da  biste  konfigurirali  svoj  FaderPort  u  Studio  One:

Studio  jedan2

2.1  Početak  rada Upute  za  uporabu
Studio  jedan FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri2

Studio  jedan

2.1 Početak  rada



2.1  Početak  rada Upute  za  uporabu
Studio  jedan FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri2

Napomena:  Izvorni  FaderPort  koristi  drugačije  mapiranje  od  svog  nasljednika.  Morate  odabrati  FaderPort  
(2018)  za  ispravnu  funkcionalnost.
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4.  Polja  Send  To  i  Receive  From  postavite  na  "PreSonus  FP2"

3.  Na  popisu  proizvođača  s  lijeve  strane  kliknite  PreSonus  i  
zatim  odaberite  FaderPort  (2018).

Vaš  FaderPort  je  sada  spreman  za  upotrebu.



Upute  za  uporabu
2  
2.2  traka  kanala

Studio  jedan FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

Channel  Strip

2.3

2.2

Kontrole  transporta

1.  Arm.  Pritiskom  na  gumb  Arm  omogućit  ćete  aktiviranje  zapisa  za  
snimanje  pritiskom  na  gumb  Odabir  odgovarajućeg  zapisa.  
Pritisnite  tipkom  SHIFT  za  aktiviranje  svih  zapisa  za  snimanje.

3.  Reproduciraj /  Pauziraj.  Počinje  reprodukciju  na  trenutnoj  poziciji  

kursora  reprodukcije.  Pritisnite  ponovo  za  pauziranje  reprodukcije.

2.  Isključi  zvuk.  Isključuje  izlazni  signal  odgovarajućeg  kanala.
Pritisnite  i  držite  za  trenutno  isključivanje  zvuka.  Pritisnite  tipku  SHIFT  za  
brisanje  zvuka.

1

4.  Premotavanje.  Pritisnite  za  premotavanje  unatrag  ili  držite  za  neprekidno  premotavanje  unatrag.  pritisni

3.  Solo.  Izolira  izlazni  signal  odgovarajućeg  kanala  u  miksu.  Pritisnite  
i  držite  za  solo  na  trenutak.  Pritisnite  tipku  SHIFT  za  Solo  Clear.

2

Gumbi  za  premotavanje  unatrag  i  naprijed  istovremeno  za  povratak  na  nulu.

5.  Fader  osjetljiv  na  dodir.  Ovaj  motorizirani  fader  od  100  mm  može  se  

koristiti  za  kontrolu  glasnoće  i  pomicanja  u  načinu  rada  Pan  Flip.  
Pogledajte  odjeljak  2.4  za  detalje.

4.  Zaobići /  Zaobići  sve.  Pritisnite  gumb  za  zaobilaženje  za  
zaobilaženje  svakog  dodatka  na  odabranom  kanalu.  
Pritisnite  SHIFT  +  Premosnica  da  onemogućite  svaki  dodatak  u  sesiji.

3

5.  Premotaj  unaprijed.  Pritisnite  brzo  premotavanje  unaprijed  ili  držite  za  neprekidno  premotavanje  unaprijed.

4  3  2

4 5

1

6

6.  Snimanje.  Pritisnite  za  početak  snimanja  na  trenutnom  položaju  kursora  
za  reprodukciju  za  zapise  s  omogućenim  snimanjem.

7

5

1.  Stani.  Zaustavlja  reprodukciju.  Pritisnite  dvaput  za  povratak  pokazivača  reprodukcije  na  nulu.

2.  Petlja.  Uključivanje/isključivanje  petlje.
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2.4 Navigator  sesije

Upute  za  uporabu2.4  Navigator  sesije
Studio  jedan2 FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

kroz  popis  pjesama.  Pritisnite  enkoder  za  resetiranje  razine  na  0  dB.

Navigator  sesije  pruža  brzu  navigaciju  i  kontrole  sesije.  Svaki  gumb  mijenja  

funkcije  enkodera  tipki  i  gumba  Next  i  Prev  s  obje  strane.

7.  Pomicanje /  Zumiranje.  Koder  kontrolira  pomicanje  vremenske  trake.  Gurnite  koder  kako  biste  

vremensku  crtu  prilagodili  veličini  prozora.  Koristite  navigacijske  gumbe  za  pomicanje  kroz  

popis  pjesama.  Pritisnite  SHIFT  +  pomicanje  kako  biste  omogućili  zumiranje.  Dok  je  zumiranje  

aktivno,  koder  kontrolira  horizontalno  zumiranje.  Navigacijski  gumbi  upravljaju  okomitim  

zumiranjem.  Pritisnite  koder  za  poništavanje  zumiranja  u  oba  smjera.

8.  Marker.  Koder  pomiče  pokazivač  reprodukcije  na  vremenskoj  traci.  Koristite  navigacijske  tipke  za  pomicanje  

kroz  oznake.  Pritisnite  Encoder  da  ispustite  oznaku.  Pritisnite  SHIFT  +  Marker  da  omogućite  
F4  korisničku  funkciju.  Pogledajte  odjeljak  2.4.1  za  detalje.

Pritisnite  SHIFT  +  Pan  za  korištenje  fadera  za  upravljanje  pomicanjem.

Pritiskom  na  SHIFT  +  Prev  poništit  ćete  posljednju  radnju.  Pritiskom  na  
SHIFT  +  Dalje  ponovit  ćete  posljednju  radnju.

4.  Pritisnite.  Uključuje/isključuje  metronom.  Metronom  može  biti

Gumbi  za  navigaciju  odabiru  Sljedeće  i  Prethodne  pjesme.
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Za  zaključavanje  parametra  na  ovaj  koder  pritisnite  SHIFT  +  Link.

kontrole  krivulje.  Dodatni  XY  vektorski  jastučići  mogu  se  dodijeliti  s  pojedinačnim  parametrima;  i  mnogo  
više.

uključiti  ili  isključiti  dok  je  bilo  koji  način  rada  aktivan.  Pritisnite  SHIFT  +  kliknite  
kako  biste  omogućili  F2  korisničku  funkciju.  Pogledajte  odjeljak  2.4.1  za  detalje.

Savjet  za  napredne  korisnike:  Uređivač  kanala  moćna  je  značajka  u  Studio  One  Pro  koja  vam  omogućuje  

mapiranje  više  parametara  na  istu  kontrolu,  s  neovisnim  rasponom/polaritetom/

2.  Majstor.  Encoder  kontrolira  Master  razinu.  Pritisnite  enkoder  za  resetiranje  glavne  razine  na  0  dB.  Dok  ste  

u  ovom  načinu  rada,  navigacijski  gumbi  kontrolirat  će  bankarstvo.

1.  Veza.  Koder  kontrolira  bilo  koji  parametar  ispod  vašeg  miša.

5.  Kanal.  Koder  kontrolira  pojedinačno  pomicanje  kanala.  Gumbi  za  navigaciju

podesite  trenutno  vidljivu  banku  fadera  na  FaderPortu  za  jedan  kanal.  Pritisnite  SHIFT  +  kanal  za  

zaključavanje  kontrola  kanala  na  trenutno  odabranu  pjesmu.

Napomena:  Zaključavanje  kanala  dostupno  je  samo  u  Studio  One  v4  i  novijim  verzijama.

Pritisnite  SHIFT  +  Master  da  omogućite  F1  korisničku  funkciju.  Pogledajte  odjeljak  2.4.1  za  detalje.

6.  Odjeljak.  Koder  gura  odabrani  događaj.  Koristite  navigacijske  gumbe  za  navigaciju  kroz  događaje  

na  stazi  aranžera.  Pritisnite  SHIFT  +  odjeljak  da  biste  omogućili  F3  korisničku  funkciju.  
Pogledajte  odjeljak  2.4.1  za  detalje.

3.  Tava.  Koder  kontrolira  pomicanje.  Navigacijski  gumbi  se  pomiču

Savjet  za  iskusne  korisnike:  Omogućite  Snap  to  Grid  za  grubo  pomicanje.  Onemogućite  ga  za  fino  podešavanje.



Kontrole  automatizacije

2.6 Kontrolna  veza

2.4.1  F1-F4  funkcije

2.5

2 31

Upute  za  uporabu
2  
2.5  Kontrole  automatizacije

Studio  jedan FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

Savjet  naprednog  korisnika:  Zadane  dodjele  za  funkcijske  gumbe  mogu  se  prilagoditi  pomoću  
uređivača  uređaja  FaderPort.  Pogledajte  odjeljak  2.6  za  više  informacija.

3.  Čitaj /  Isključi.  Aktivira  automatizaciju  čitanja  na  trenutno  odabranom  zapisu.  
Istovremeno  pritisnite  tipke  SHIFT  i  Read  kako  biste  isključili  
automatizaciju  na  odabranom  kanalu.

•  F2.  Otvorite  uređivač

1.  Dodirnite /  zasun.  Uključuje  automatizaciju  dodira  na  trenutno

Kliknite  na  padajući  izbornik  na  zaslonu  Control  Link  za  pokretanje  
prozora  uređivača  FaderPort.

odabranu  stazu.  Istovremeno  pritisnite  tipke  SHIFT  i  Touch  kako  biste  uključili  
automatizaciju  brave  na  trenutno  odabranoj  stazi.

•  F3.  Otvori  Mikser

Korištenjem  Shift  plus  donja  četiri  gumba  Session  Navigator  pristupit  će  alternativnim  
funkcijama  za  vaš  FaderPort.  Prema  zadanim  postavkama,  oni  se  dodjeljuju  na  sljedeći  način:

Desnom  tipkom  miša  kliknite  bilo  koju  kontrolu  FaderPort  i  
odaberite  "Dodijeli  naredbu"  da  prilagodite  svoj  FaderPort.

•  F4.  Otvorite  preglednik

2.  Pišite /  Skratite.  Uključuje  automatizaciju  pisanja  na  trenutno  odabranom  zapisu.  U  vrijeme  
objave,  Trim  Automation  nije  dostupan  u  Studio  One.

9

•  F1.  Otvori  Inspektor



ProTools  (HUI)

Pro  Alati  (HUI)3

Upute  za  uporabu3.1  Početak  rada
Pro  Alati  (HUI)3 FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

10

1.  Idite  na  Postavke  |  Periferije.

Vaš  FaderPort  je  sada  spreman  za  korištenje.  Uživati!

Nakon  što  povežete  svoj  FaderPort  s  računalom  i  napajanjem,  uključite  ga  i  pokrenite  Pro  Tools  kako  
biste  postavili  FaderPort  kao  HUI  uređaj.

4.  Pritisnite  "U  redu".

FaderPort  je  uređaj  usklađen  s  klasom  u  macOS®  i  Windows®.  Jednostavno  spojite  svoj  FaderPort  na  
slobodni  USB  priključak  na  računalu.  Daljnja  instalacija  nije  potrebna.

3.  Postavite  izbornike  Receive  From  i  Send  To  na  “PreSonus  FP2”  i  #Ch's  na  8.

Prema  zadanim  postavkama,  FaderPort  je  u  načinu  rada  Studio  One.  Za  prebacivanje  na  rad  Pro  
Tools,  pritisnite  i  držite  gumb  NEXT  dok  uključujete  svoj  FaderPort,  a  zatim  pritisnite  gumb  Touch  kako  
biste  omogućili  rad  Pro  Tools  (HUI).

2.  Stvorite  jedan  HUI  uređaj  pod  MIDI  kontrolerima.

3.1 Početak  rada



Upute  za  uporabu
3  
3.2  traka  kanala

Pro  Alati  (HUI) FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

Channel  Strip

3.3

3.2

Kontrole  transporta

1.  Arm.  Pritiskom  na  tipku  Arm  omogućit  ćete  aktiviranje  trenutno  
odabrane  staze  za  snimanje.  Pritisnite  tipkom  SHIFT  za  aktiviranje  
svih  zapisa  za  snimanje.

3.  Reproduciraj /  Pauziraj.  Počinje  reprodukciju  na  trenutnoj  poziciji  kursora  reprodukcije.

2.  Isključi  zvuk.  Isključuje  izlazni  signal  odgovarajućeg  kanala.
Pritisnite  tipku  SHIFT  za  uklanjanje  zvukova  na  aktivnoj  banci.

1

4.  Premotavanje.  Pritisnite  jednom  za  nazadovanje  reprodukcije  po  traci,  sekundi,  kadru  ili  
osnovnoj  brzini  uzorkovanja,  ovisno  o  načinu  rada.  Pritisnite  i  držite  za  regresiju  u  finijim  
koracima.  Pritisnite  gumbe  za  premotavanje  unatrag  i  unaprijed  za  povratak  na  nulu.

3.  Solo.  Izolira  izlazni  signal  odgovarajućeg  kanala  u  miksu.  Pritisnite  sa  
SHIFT  čistim  solažama  na  aktivnoj  banci.

2

5.  Premotaj  unaprijed.  Pritisnite  jednom  za  reprodukciju  naprijed  po  traci,  sekundi,  okviru  ili  bazi

14  3  2

3

brzina  uzorkovanja  ovisno  o  načinu  rada.  Pritisnite  i  držite  za  napredovanje  u  finijim  koracima.

4.  Zaobići /  Zaobići  sve.  U  vrijeme  objave,  ovaj  gumb  nema  
funkcionalnost  u  Pro  Tools.

4 5

5.  Fader  osjetljiv  na  dodir.  Ovaj  motorizirani  fader  od  100  mm  može  se  

koristiti  za  kontrolu  glasnoće  i  pomicanja  u  načinu  rada  Pan  Flip.  
Pogledajte  odjeljak  3.4  za  detalje.

6

6.  Snimanje.  Pritisnite  da  omogućite  snimanje  spremno.  Pritisnite  s  Reproduciraj  za  početak  snimanja  

na  trenutnoj  poziciji  pokazivača  za  reprodukciju  za  pjesme  s  omogućenim  snimanjem.

11

5

1.  Stani.  Zaustavlja  reprodukciju.

2.  Petlja.  Uključivanje/isključivanje  petlje.
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Navigator  sesije3.4

3.5 Kontrole  automatizacije

Upute  za  uporabu3.4  Navigator  sesije
Pro  Alati  (HUI)3 FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

2 31

8.  Marker.  Koder  i  navigacijski  gumbi  pomiču  se  kroz  oznake  1-9.  Pritisnite  Encoder  da  ispustite  
oznaku.  Pritisnite  Shift  i  Marker  za  kretanje  kroz  alate.

3.  Čitaj /  Isključi.  Aktivira  automatizaciju  čitanja  na  trenutno  odabranom  zapisu.  Istovremeno  
pritisnite  tipke  SHIFT  i  Read  za  poništavanje  zadnje  radnje.

Navigator  sesije  pruža  brzu  navigaciju  i  kontrole  sesije.  Svaki  gumb  mijenja  
funkcije  enkodera  tipki  i  gumba  Next  i  Prev  s  obje  strane.

12

Pritiskom  na  SHIFT  +  Prev  poništit  ćete  posljednju  radnju.  Pritiskom  
na  SHIFT  +  Dalje  ponovit  ćete  posljednju  radnju.

1.  Veza.  U  vrijeme  objave  ovaj  gumb  nema  funkciju  u  Pro  Tools.

2.  Majstor.  Ova  funkcija  nije  dostupna  u  HUI  modu.

3.  Tava.  Koder  kontrolira  pomicanje.  Navigacijski  gumbi  pomiču  se  kroz  popis  pjesama.  
Pritisnite  SHIFT  +  Pan  za  korištenje  fadera  za  upravljanje  pomicanjem.  Pritiskom  na  
koder  mijenja  se  kontrola  pomicanja  između  lijevog  i  desnog  za  stereo  kanale.

5.  Kanal.  Koder  i  navigacijski  gumbi  odabiru  prethodni  ili  sljedeći  kanal.

4.  Pritisnite.  Uključuje/isključuje  metronom.  Metronom  se  može  uključiti  ili  isključiti  dok  je  
bilo  koji  način  aktivan.  Napomena:  ovo  funkcionira  samo  ako  je  za  sesiju  Pro  
Tools  kreirana  evidencija  klikova.

Pritisnite  SHIFT  +  kanal  za  zaključavanje  kontrola  kanala  na  trenutno  odabranu  pjesmu.

1.  Dodirnite /  zasun.  Uključuje  automatizaciju  dodira  na  trenutno

6.  Odjeljak.  Ova  funkcija  nije  dostupna  u  HUI  modu.

odabranu  stazu.  Istovremeno  pritisnite  tipke  SHIFT  i  Touch  kako  biste  uključili  
automatizaciju  brave  na  trenutno  odabranoj  stazi.

7.  Pomicanje /  Zumiranje.  Pritisnite  jednom  da  biste  omogućili  pretraživanje  zvuka.  Pritisnite  
dvaput  da  omogućite  brže  pretraživanje  zvuka.  Pritisnite  Zaustavi  ili  bilo  koju  drugu  tipku  
Navigatora  sesije  da  isključite  čišćenje.  Pritisnite  SHIFT  +  pomicanje  kako  biste  omogućili  
zumiranje.  Dok  je  zumiranje  aktivno,  koder  i  navigacijski  gumbi  kontroliraju  horizontalno  zumiranje.

2.  Pišite /  Skratite.  Uključuje  automatizaciju  pisanja  na  trenutno  odabranom  
zapisu.  Istovremeno  pritisnite  tipke  SHIFT  i  Write  kako  biste  uključili  
automatizaciju  skraćivanja  na  trenutno  odabranoj  stazi.



Logika  (MCU)

Logika  (MCU)4

Logika  (MCU)
Upute  za  uporabu

FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

4.1  Početak  rada
4

2.  Omogućite  "Prikaži  napredne  alate".

Nakon  što  povežete  svoj  FaderPort  s  računalom  i  napajanjem,  uključite  ga  i  
pokrenite  Logic.  FaderPort  će  se  automatski  konfigurirati  kao  Mackie  Control  
Universal  uređaj.  Ako  se  to  iz  nekog  razloga  ne  dogodi,  morat  ćete  ga  
omogućiti  ručno.

3.  Idite  na  Logic  Pro  |  Kontrolne  površine  |  Postaviti…

13

1.  Ako  nemate  omogućene  napredne  postavke,  idite  na  Logic  Pro  
|  Postavke  |  Napredni  alati…

FaderPort  je  uređaj  usklađen  s  klasom  u  macOS®  i  Windows®.  
Jednostavno  spojite  svoj  FaderPort  na  slobodni  USB  priključak  na  
računalu.  Daljnja  instalacija  nije  potrebna.

Prema  zadanim  postavkama,  FaderPort  je  u  načinu  rada  Studio  One.  Za  
prebacivanje  na  logički  rad,  pritisnite  i  držite  tipku  NEXT  dok  uključujete  svoj  
FaderPort,  zatim  pritisnite  tipku  Mute  kako  biste  omogućili  logički  (MCU)  rad.

4.1 Početak  rada



Logika  (MCU)
Upute  za  uporabu

FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

4.1  Početak  rada
4

5.  S  popisa  uređaja  odaberite  Mackie  Control.

4.  U  skočnom  izborniku  idite  na  New  |  Instalirati…

8.  U  Inspectoru  postavite  ulazne  i  izlazne  priključke  na  "PreSonus  FP2."

6.  Pritisnite  Dodaj.

Vaš  FaderPort  je  sada  spreman  za  korištenje.  Uživati!

14

7.  Desnom  tipkom  miša  kliknite  na  Mackie  Control  u  Control  Surface  Setup  i  
odaberite  Show/Hide  Inspector.



4.2  Channel  Strip Upute  za  uporabu
FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri4  logika  (MCU)

4.2

Kontrole  transporta4.3

Channel  Strip

1.  Arm.  Pritiskom  na  tipku  Arm  omogućit  ćete  aktiviranje  trenutno  
odabrane  staze  za  snimanje.  Pritisnite  tipkom  SHIFT  za  
aktiviranje  svih  zapisa  za  snimanje.

Pritisnite  i  držite  gumb  Loop  i  Rewind  istovremeno  kako  biste  postavili  
početnu  točku  ciklusa  na  trenutnu  poziciju  vremenske  trake.

2.  Isključi  zvuk.  Isključuje  izlazni  signal  odgovarajućeg  kanala.
Pritisnite  tipku  SHIFT  za  brisanje  zvuka.

1

Istovremeno  pritisnite  i  držite  gumbe  Loop  i  Fast  Forward  kako  biste  
postavili  krajnju  točku  ciklusa  na  trenutnu  poziciju  vremenske  trake.

3.  Solo.  Izolira  izlazni  signal  odgovarajućeg  kanala  u  miksu.  Pritisnite  
tipku  SHIFT  za  Solo  Clear.

2

3.  Reproduciraj /  Pauziraj.  Počinje  reprodukciju  na  trenutnoj  poziciji  kursora  reprodukcije.

4  3  2
4.  Zaobići /  Zaobići  sve.  U  vrijeme  objave,  ovaj  gumb  nema  

funkcionalnost  u  Logici.

3

Pritisnite  ponovo  za  ponovno  pokretanje  reprodukcije  na  prethodnom  mjestu  reprodukcije.

54

1

5.  Fader  osjetljiv  na  dodir.  Ovaj  motorizirani  fader  od  100  mm  može  

se  koristiti  za  kontrolu  glasnoće  i  pomicanja  u  načinu  rada  Pan  
Flip.  Pogledajte  odjeljak  4.4  za  detalje.

6

Držite  tipku  Shift  i  pritisnite  Reproduciraj  za  pauziranje  reprodukcije.

4.  Premotavanje.  Pritisnite  i  držite  za  pomicanje  pokazivača  unatrag  kroz  
vremensku  traku.  Ponovljeno  pritiskanje  će  ubrzati  brzinu.

5

1.  Stani.  Zaustavlja  reprodukciju.  Pritisnite  drugi  put  za  povratak  na  početnu  točku  
projekta  ili  početak  najbližeg  područja  ciklusa,  ako  je  ciklus  ciklusa  aktivan.

15

2.  Petlja.  Uključuje/isključuje  ciklus/petlju  reprodukcije.



Pritisnite  SHIFT  +  kanal  za  zaključavanje  kontrola  kanala  na  trenutno  odabranu  pjesmu.

6.  Odjeljak.  Uključuje  prekidač  Punch  In.  Pritisnite  SHIFT  +  odjeljak  pokreće  MIDI  Note  G#2.

Navigator  sesije  pruža  brzu  navigaciju  i  kontrole  sesije.  Svaki  gumb  mijenja  
funkcije  enkodera  tipki  i  gumba  Next  i  Prev  s  obje  strane.

7.  Pomicanje /  Zumiranje.  Pritisnite  jednom  za  napredovanje  trenutne  pozicije  reprodukcije  za  
jednu  crtu.  Pritisnite  drugi  put  za  uključivanje  ribanja.  Dok  je  ribanje  aktivno,  gumb  za  
pomicanje  će  treperiti.  Pritisnite  i  držite  gumb  Petlja  u  Transportu  da  biste  pomoću  kodera  
postavili  raspon  petlje  počevši  od  trenutne  pozicije  reprodukcije.

Pritiskom  na  SHIFT  +  Prev  poništit  ćete  posljednju  radnju.  Pritiskom  
na  SHIFT  +  Dalje  ponovit  ćete  posljednju  radnju.

Pritisnite  SHIFT  +  pomicanje  kako  biste  omogućili  zumiranje.  Dok  je  zumiranje  aktivno,  
koder  kontrolira  horizontalno  zumiranje.  Navigacijski  gumbi  upravljaju  okomitim  zumiranjem.

3.  Tava.  Koder  kontrolira  pomicanje.  Navigacijski  gumbi  pomiču  se  kroz  popis  pjesama.  
Pritisnite  SHIFT  +  Pan  za  korištenje  fadera  za  upravljanje  pomicanjem.

2.  Majstor.  Koder  i  navigacijski  gumbi  kontroliraju  glavnu  razinu.  Pritisnite  SHIFT  
+  Master  za  otvaranje  Skupa  zaslona  1.

8.  Marker.  Koder  i  navigacijski  gumbi  pomiču  se  kroz  oznake.  Pritisnite  Encoder  da  ispustite  
oznaku.  Pritisnite  SHIFT  +  Marker  da  biste  otvorili  Screenset  4.

5.  Premotaj  unaprijed.  Pritisnite  i  držite  za  pomicanje  kursora  prema  naprijed  kroz  
vremensku  traku.  Ponovljeno  pritiskanje  će  ubrzati  brzinu.

4.  Pritisnite.  Uključuje/isključuje  metronom.  Metronom  se  može  uključiti  ili

16

6.  Snimanje.  Započinje  snimanje  na  trenutnom  položaju  kursora  
za  reprodukciju  za  zapise  s  omogućenim  snimanjem.

isključen  dok  je  bilo  koji  način  aktivan.  Pritisnite  SHIFT  +  Kliknite  da  biste  otvorili  Screenset  2.

1.  Veza.  U  vrijeme  objave  ovaj  gumb  nema  funkciju  u  Logici.

5.  Kanal.  Koder  i  navigacijski  gumbi  kontroliraju  pojedinačno  pomicanje  kanala.

6 71 3 4 852

4.4  Navigator  sesije Upute  za  uporabu
FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri4 Logika  (MCU)

Navigator  sesije4.4



4.5

4.6

Kontrole  automatizacije

Zaobići

17

staza.  Istovremeno  pritisnite  gumbe  SHIFT  i  Write  kako  biste  uključili  
automatizaciju  trimanja  kada  su  aktivni  načini  rada  Latch  ili  Touch.

1.  Dodirnite /  zasun.  Uključuje  automatizaciju  dodira  na  trenutno

Zaobići.  Prebacite  fadere  za  kontrolu  povratnih  zapisa.

3.  Čitaj /  Isključi.  Aktivira  automatizaciju  čitanja  na  trenutno  odabranom  zapisu.  Istovremeno  
pritisnite  tipke  SHIFT  i  Read  za  poništavanje  zadnje  radnje.

2.  Pišite /  Skratite.  Uključuje  automatizaciju  pisanja  na  trenutno  odabranom

odabranu  stazu.  Istovremeno  pritisnite  tipke  SHIFT  i  Touch  kako  biste  
uključili  automatizaciju  brave  na  trenutno  odabranoj  stazi.

4.5  Kontrole  automatizacije Upute  za  uporabu
FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri4  logika  (MCU)

31 2



Cubase/Nuendo  (MCU)5

2.  U  prozoru  za  postavljanje  kliknite  na  izbornik  "Dodaj/ukloni"  za  
dodavanje  prvog  Mackie  Control  uređaja.

Nakon  što  povežete  svoj  FaderPort  s  računalom  i  napajanjem,  uključite  ga  i  
pokrenite  Cubase  ili  Nuendo  kako  biste  postavili  FaderPort  kao  Mackie  Control  
Universal  uređaj.

Prema  zadanim  postavkama,  FaderPort  je  u  načinu  rada  Studio  One.  Za  prebacivanje  na  rad  
Cubase/Nuendo,  pritisnite  i  držite  gumb  NEXT  dok  uključujete  svoj  FaderPort,  a  zatim  pritisnite  
gumb  Bypass  da  omogućite  rad  Cubase/Nuendo  (MCU).

18

1.  Idite  na  Studio  |  Postavljanje  studija.

3.  Odaberite  "Mackie  Control"  iz  padajućeg  izbornika.

FaderPort  je  uređaj  usklađen  s  klasom  u  macOS®  i  Windows®.  Jednostavno  
spojite  svoj  FaderPort  na  slobodni  USB  priključak  na  računalu.  Daljnja  
instalacija  nije  potrebna.

Upute  za  uporabu5.1  Početak  rada
Cubase/Nuendo  (MCU)5 FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

5.1 Početak  rada

Cubase  (MCU)



Upute  za  uporabu5.1  Početak  rada
Cubase/Nuendo  (MCU)5 FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

4.  Postavite  MIDI  ulaz  i  izlaz  na  "PreSonus  FP2."

5.  Kliknite  "Primijeni".

8.  U  skočnim  prozorima  odaberite  Cubase  s  izbornika.

6.  Odaberite  MIDI  Port  Setup  i  provjerite  je  li  okvir  "In  All  MIDI"  
poništen,  a  zatim  kliknite  "OK".

Vaš  FaderPort  je  sada  spreman  za  korištenje.  Uživati!
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7.  Morat  ćete  prebaciti  uređaj  Mackie  Control  u  način  kompatibilnosti.  Da  biste  to  učinili,  
odaberite  Mackie  Control  iz  izbornika  Devices.



Upute  za  uporabu
5  
5.2  kanalna  traka

Cubase/Nuendo  (MCU) FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

5.2

Kontrole  transporta

Channel  Strip

5.3

3.  Reproduciraj /  Pauziraj.  Počinje  reprodukciju  na  trenutnoj  
poziciji  kursora  reprodukcije.  Pauza  nije  dostupna  u  Cubaseu.

2.  Isključi  zvuk.  Isključuje  izlazni  signal  odgovarajućeg  kanala.

1

Pritisnite  i  držite  za  trenutno  isključivanje  zvuka.  Pritisnite  tipku  SHIFT  za  
brisanje  zvuka.

4.  Premotavanje.  Pritisnite  i  držite  za  pomicanje  pokazivača  unatrag  kroz  vremensku  traku.
Pritisnite  gumbe  za  premotavanje  unatrag  i  unaprijed  za  povratak  na  nulu.

3.  Solo.  Izolira  izlazni  signal  odgovarajućeg  kanala  u  miksu.  Pritisnite  i  
držite  za  solo  na  trenutak.  Pritisnite  tipku  SHIFT  za  Solo  Clear.

1

2

4  3  2

4.  Zaobići /  Zaobići  sve.  U  vrijeme  objave  ovaj  gumb  nema  
funkciju  u  Cubaseu  ili  Nuendu.

3 54 6

5.  Fader  osjetljiv  na  dodir.  Ovaj  motorizirani  fader  od  100  mm  može  se  

koristiti  za  kontrolu  glasnoće  i  pomicanja  u  načinu  rada  Pan  Flip.  
Pogledajte  odjeljak  5.4  za  detalje.

5.  Premotaj  unaprijed.  Pritisnite  i  držite  za  pomicanje  pokazivača  naprijed  kroz  vremensku  traku.

6.  Snimanje.  Započinje  snimanje  na  trenutnom  položaju  kursora  
za  reprodukciju  za  zapise  s  omogućenim  snimanjem.
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5

1.  Stani.  Zaustavlja  reprodukciju.  Pritisnite  dvaput  za  povratak  na  početnu  poziciju  reprodukcije.

2.  Petlja.  Uključivanje/isključivanje  petlje.

1.  Arm.  Pritiskom  na  tipku  Arm  omogućit  ćete  aktiviranje  trenutno  
odabrane  staze  za  snimanje.  Pritisnite  tipkom  SHIFT  za  aktiviranje  
svih  zapisa  za  snimanje.



Navigator  sesije5.4

42 85 61 3 7

Upute  za  uporabu5.4  Navigator  sesije
Cubase/Nuendo  (MCU)5 FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

6.  Odjeljak.  Omogućuje  kontrolu  pomicanja  pomoću  kodera  i  navigacije

Navigator  sesije  pruža  brzu  navigaciju  i  kontrole  sesije.  Svaki  gumb  mijenja  
funkcije  enkodera  tipki  i  gumba  Next  i  Prev  s  obje  strane.

Pritiskom  na  SHIFT  +  Prev  poništit  ćete  posljednju  radnju.  Pritiskom  
na  SHIFT  +  Dalje  ponovit  ćete  posljednju  radnju.

1.  Veza.  Pritiskom  na  gumb  Link  mijenja  se  prozor  s  postavkama  kanala.

gumbi.  Pritisnite  SHIFT  +  Odjeljak  za  otvaranje  Konfiguracije  vidljivosti  kanala  3.

Pritisnite  SHIFT  +  Veza  kako  biste  postavili  raspored  u  fokus.

7.  Pomicanje /  Zumiranje.  Koder  i  navigacijski  gumbi  upravljaju  vremenskom  crtom

2.  Majstor.  Koder  kontrolira  razinu  glavne  sabirnice.  Navigacijski  gumbi  mijenjaju  se  između  
lijevog/desnog  pomicanja  i  prednjeg/stražnjeg  pomicanja.

listanje.  Prema  zadanim  postavkama,  način  pomicanja  postavljen  je  na  grubo  pomicanje,  
pritisnite  tipku  za  pomicanje  drugi  put  za  uključivanje  finog  pomicanja.  Pritisnite  SHIFT  
+  pomicanje  kako  biste  omogućili  zumiranje.  Dok  je  zumiranje  aktivno,  koder  
kontrolira  horizontalno  zumiranje.  Navigacijski  gumbi  upravljaju  okomitim  zumiranjem.

3.  Tava.  Koder  kontrolira  pomicanje.  Navigacijski  gumbi  pomiču  se  kroz  popis  pjesama.  
Pritisnite  SHIFT  +  Pan  za  korištenje  fadera  za  upravljanje  pomicanjem.

Pritisnite  SHIFT  +  Master  da  otvorite  Konfiguraciju  vidljivosti  kanala  1.

8.  Marker.  Koder  i  navigacijski  gumbi  se  pomiču

4.  Pritisnite.  Pritiskom  na  tipku  Click  uključuje  se  mikser.  Pritisnite  SHIFT  +  Kliknite  
da  biste  otvorili  Konfiguraciju  vidljivosti  kanala  2.

oznake.  Pritisnite  Encoder  da  ispustite  oznaku.  Pritisnite  SHIFT  +  marker  
za  otvaranje  konfiguracije  vidljivosti  kanala  4.
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5.  Kanal.  Koder  se  pomiče  i  odabire  pojedinačne  kanale.  Navigacija
gumbi  podešavaju  trenutnu  banku  za  jedan  kanal.  Pritisnite  SHIFT  +  kanal  za  
zaključavanje  kontrola  kanala  na  trenutno  odabranu  pjesmu.



Kontrole  automatizacije5.5

Pritisnite  ponovno  za  isključivanje  automatizacije  na  trenutno  odabranoj  stazi.

1.  Dodirnite /  zasun.  Pritisnite  Dodirnite  za  otvaranje  dijaloškog  okvira  u  Cubaseu  
za  povratak  na  posljednju  spremljenu  verziju  vaše  sesije.
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3.  Čitaj /  Isključi.  Aktivira  automatizaciju  čitanja  na  trenutno  odabranom  zapisu.

2.  Pišite /  Skratite.  Uključuje  automatizaciju  pisanja  na  trenutno  odabranom  zapisu.

Upute  za  uporabu
5  
5.5  Kontrole  automatizacije

Cubase/Nuendo  (MCU) FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

1 2 3



6 uživo  (MCU)

Nakon  što  povežete  svoj  FaderPort  s  računalom  i  napajanjem,  
uključite  ga  i  pokrenite  Live  kako  biste  postavili  FaderPort  kao  
Mackie  Control  Universal  uređaj.

FaderPort  je  uređaj  usklađen  s  klasom  u  macOS®  i  Windows®.  
Jednostavno  spojite  svoj  FaderPort  na  slobodni  USB  priključak  
na  računalu.  Daljnja  instalacija  nije  potrebna.

Kontrola  i  ulaz  i  izlaz  na  "PreSonus  FP2."

Prema  zadanim  postavkama,  FaderPort  je  u  načinu  rada  Studio  One.  Za  
prebacivanje  na  rad  uživo,  pritisnite  i  držite  gumb  NEXT  dok  uključujete  svoj  
FaderPort,  a  zatim  pritisnite  gumb  Arm  kako  biste  omogućili  rad  uživo  (MCU).
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2.  Odaberite  karticu  Link  MIDI  i  postavite  Control  Surface  1  na  Mackie

Vaš  FaderPort  je  sada  spreman  za  korištenje.  Uživati!

1.  Idite  na  Live  |  Postavke

3.  Provjerite  jesu  li  Track,  Sync  i  Remote  omogućeni  i  za  ulaz  i  za  
izlaz  za  "MackieControl".

uživo  (MCU)
Upute  za  uporabu

FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

6.1  Početak  rada
6

Početak  rada6.1

uživo  (MCU)



6.2  kanalna  traka Upute  za  uporabu
FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri6  uživo  (MCU)

6.2

Kontrole  transporta

Channel  Strip

6.3

3.  Reproduciraj /  Pauziraj.  Počinje  reprodukciju  na  trenutnoj  poziciji  kursora  reprodukcije.

2.  Isključi  zvuk.  Isključuje  izlazni  signal  odgovarajućeg  kanala.

1

Pritisnite  tipkom  SHIFT  da  poništite  sve  zvukove  za  trenutno  
fokusiranu  banku.

Pritisnite  ponovo  za  ponovno  pokretanje  reprodukcije  na  prethodnom  mjestu  reprodukcije.

4.  Premotavanje.  Pritisnite  i  držite  za  pomicanje  pokazivača  unatrag  kroz  vremensku  traku.

3.  Solo.  Izolira  izlazni  signal  odgovarajućeg  kanala  u  miksu.  Pritisnite  sa  
SHIFT  za  brisanje  svih  sola  za  trenutno  fokusiranu  banku.1

2

4  3  2

4.  Zaobići /  Zaobići  sve.  Pritisnite  za  prikaz/sakrivanje  detaljnog  prikaza.

3 54 6

5.  Fader  osjetljiv  na  dodir.  Ovaj  motorizirani  fader  od  100  mm  može  se  

koristiti  za  kontrolu  glasnoće  i  pomicanja  u  načinu  rada  Pan  Flip.  
Pogledajte  odjeljak  6.4  za  detalje.

5.  Premotaj  unaprijed.  Pritisnite  i  držite  za  pomicanje  kursora  prema  naprijed  kroz  vremensku  traku.

6.  Snimanje.  Započinje  snimanje  na  trenutnom  položaju  kursora  
za  reprodukciju  za  zapise  s  omogućenim  snimanjem.
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5

1.  Stani.  Zaustavlja  reprodukciju.  Pritisnite  ponovno  za  povratak  na  nulu.

2.  Petlja.  Uključivanje/isključivanje  petlje.

1.  Arm.  Pritiskom  na  tipku  Arm  omogućit  ćete  aktiviranje  trenutno  
odabrane  pjesme.  Pritisnite  tipkom  SHIFT  da  uključite  
trenutno  fokusiranu  banku  zapisa  za  snimanje.



6.4 Navigator  sesije

4 85 61 732

uživo  (MCU)
Upute  za  uporabu

FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

6.4  Navigator  sesije
6

7.  Pomicanje /  Zumiranje.  Dok  je  u  prikazu  aranžera,  koder  kontrolira  horizontalno  zumiranje.

Navigator  sesije  pruža  brzu  navigaciju  i  kontrole  sesije.  Svaki  gumb  mijenja  
funkcije  enkodera  tipki  i  gumba  Next  i  Prev  s  obje  strane.

Pritiskom  na  SHIFT  +  Prev  poništit  ćete  posljednju  radnju.  Pritiskom  
na  SHIFT  +  Dalje  ponovit  ćete  posljednju  radnju.

1.  Veza.  Pritisnite  za  povratak  na  Raspored.

Navigacijski  gumbi  upravljaju  okomitim  zumiranjem  za  trenutno  odabranu  stazu.

2.  Majstor.  Koder  kontrolira  glavnu  razinu.  Navigacijski  gumbi  upravljaju  načinom  kanala.  
Pritisnite  SHIFT  +  Master  pokreće  MIDI  Note  F#2.

Dok  ste  u  prikazu  sesije,  pritiskom  na  Zoom  jednom  uključit  ćete  način  
pokretanja  isječka/scene.  Zoom  i  Scroll  će  svijetliti.  •  Koder  odabire  

sljedeću/prethodnu  scenu.  Navigacijski  gumbi  odabiru  sljedeću/
prethodnu  pjesmu.

•  Pritisnite  Zoom  za  pokretanje  trenutno  odabranog  isječka.  •  

Pritisnite  Pomicanje  za  pokretanje  trenutno  odabrane  scene.  •  

Pritisnite  bilo  koji  drugi  način  za  napuštanje  načina  pokretanja  isječka/scene.

3.  Tava.  Koder  kontrolira  pomicanje.  Navigacijski  gumbi  se  pomiču

4.  Pritisnite.  Aktivira  prekidač  za  bušenje.  Pritisnite  SHIFT  +  kliknite  i  aktivira  MIDI  Note  G2.

kroz  popis  pjesama.  Pritisnite  SHIFT  +  Pan  za  korištenje  fadera  za  upravljanje  
pomicanjem.  Pritisnite  koder  za  resetiranje  pomicanja  na  C.

8.  Marker.  Koder  se  pomiče  kroz  vremensku  traku  u  prikazu  aranžera.  Upotrijebite  
gumb  Navigacija  za  skok  na  sljedeće  ili  prethodno  oznake.  MIDI  Napomena  A2.

5.  Kanal.  Koder  i  navigacijski  gumbi  kontroliraju  pojedinačno  pomicanje  kanala.
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Pritisnite  SHIFT  +  kanal  za  zaključavanje  kontrola  kanala  na  trenutno  odabranu  pjesmu.

6.  Odjeljak.  Koder  gura  odabrani  događaj.  Koristite  navigacijske  gumbe  za  navigaciju  kroz  događaje  
na  stazi  aranžera.  Pritisnite  SHIFT  +  odjeljak  pokreće  MIDI  Note  G#3.  Sekcija  =  Punch  Out  
Switch,  MIDI  nota  G#2



6.5 Kontrole  automatizacije

Pritisnite  SHIFT  +  Read  za  uključivanje  ili  isključivanje  načina  crtanja.

1.  Dodirnite /  zasun.  Pritisnite  za  prikaz/sakrij  preglednika.
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3.  Čitaj /  Isključi.  Pritisnite  za  promjenu  prikaza  sesije  i  rasporeda.

2.  Pišite /  Skratite.  Pritisnite  za  izmjenu  prikaza  Isječak  i  Uređaj.

6.5  Kontrole  automatizacije Upute  za  uporabu
FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri6  uživo  (MCU)

1 2 3



7.1 Instalacija  i  autorizacija

7 Studio  One  Artist  Quick  Start

FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri
Instalacija  i  autorizacija
Studio  One  Artist  Quick  Start

Upute  za  uporabu
7  
7.1

Nakon  što  instalirate  upravljačke  programe  za  svoje  audio  sučelje  i  spojite  ga  na  svoje  
računalo,  možete  koristiti  priloženi  softver  za  glazbenu  produkciju  PreSonus  Studio  One  
Artist  za  početak  snimanja,  miksanja  i  produkcije  vaše  glazbe.

Windows:  pokrenite  instalacijski  program  Studio  One  
Artist  i  slijedite  upute  na  zaslonu.

Da  biste  instalirali  Studio  One  Artist,  preuzmite  instalacijski  program  Studio  One  Artist  

sa  svog  My  PreSonus  računa  na  računalo  na  kojem  ćete  ga  koristiti.
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Savjet  za  napredne  korisnike:  Kao  cijenjeni  korisnik  PreSonusa,  imate  pravo  na  nadogradnju  s  
popustom  na  Studio  One  Professional.  Za  više  detalja  o  programu  nadogradnje  Studio  One  za  
korisnike  PreSonusa  posjetite  https://shop.presonus.com/products/software/studio-one-prods.

Preuzimanje  i  pokretanje  programa  za  instalaciju  Studio  One

Svi  registrirani  FaderPort  korisnici  dobivaju  Studio  One  Artist  softver  za  
snimanje  i  produkciju.  Bilo  da  se  spremate  snimiti  svoj  prvi  album  ili  svoj  pedeseti,  
Studio  One  Artist  pruža  vam  sve  alate  potrebne  za  snimanje  i  miksanje  izvrsne  
izvedbe.

Mac:  Povucite  aplikaciju  Studio  One  Artist  u  mapu  Applications  
na  vašem  Mac  tvrdom  disku.

Da  biste  instalirali  Studio  One  Artist,  prijavite  se  na  svoj  My  PreSonus  račun  i  registrirajte  
svoj  FaderPort.  Vaš  ključ  proizvoda  za  Studio  One  Artist  automatski  će  biti  registriran  na  
vašem  My  PreSonus  računu,  zajedno  s  vašom  registracijom  hardvera.



FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

Postavljanje  Studija  One
Studio  One  Artist  Quick  Start

Upute  za  uporabu
7  
7.2

Kada  se  Studio  One  prvi  put  pokrene  na  vašem  računalu,  on  će  komunicirati  
s  vašim  My  PreSonus  računom  i  potvrditi  vašu  registraciju.  Kako  biste  osigurali  
besprijekoran  postupak  autorizacije,  svakako  preuzmite  svoj  instalacijski  program  na  
računalo  na  kojem  ćete  ga  koristiti  i  provjerite  je  li  vaše  računalo  povezano  s  internetom  
kada  prvi  put  pokrenete  aplikaciju.

Savjet  za  napredne  korisnike:  od  vas  se  može  tražiti  da  unesete  podatke  o  
korisničkom  računu  My  PreSonus.  Klikom  na  “Zapamti  vjerodajnice”  omogućit  će  vam  
trenutni  pristup  bilo  kojem  sadržaju  koji  kupite  na  PreSonus  Marketplaceu.
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Kada  prvi  put  pokrenete  Studio  One  Artist,  od  vas  će  se  tražiti  da  
instalirate  njegov  popratni  sadržaj.  Odaberite  sadržaj  koji  želite  
dodati  i  kliknite  "Instaliraj".  Sadržaj  će  se  automatski  početi  
preuzimati  i  instalirati  s  vašeg  My  PreSonus  korisničkog  računa.

Autorizacija  Studija  One

Potpune  informacije  o  svim  aspektima  Studio  One  Artista  dostupne  su  u  
Referentnom  priručniku  PDF  koji  se  nalazi  unutar  Studija  One.  Informacije  u  
ovom  vodiču  pokrivaju  samo  osnovne  aspekte  Studija  One  Artist  i  
namijenjene  su  za  što  brže  postavljanje  i  snimanje.

Studio  One  Artist  dolazi  u  paketu  s  nizom  demo  materijala  i  materijala  za  
poduku,  instrumenata,  petlji  i  uzoraka.  Paket  Studio  One  Artist  
uključuje  sve  što  vam  je  potrebno  za  početak  produkcije  glazbe.

Studio  One  Artist  dizajniran  je  za  rad  s  PreSonus  sučeljima  i  pruža  jedinstvenu  
interoperabilnost  i  pojednostavljeno  postavljanje.  Kada  se  Studio  One  Artist  
pokrene,  prema  zadanim  postavkama  bit  ćete  preusmjereni  na  početnu  stranicu.  
Na  ovoj  stranici  pronaći  ćete  upravljanje  dokumentima  i  kontrole  za  konfiguraciju  
uređaja,  kao  i  profil  umjetnika  koji  se  može  prilagoditi,  feed  vijesti  i  poveznice  na  
demonstracije  i  upute  iz  PreSonusa.  Ako  je  vaše  računalo  spojeno  na  Internet,  ove  
veze  će  se  ažurirati  kako  novi  vodiči  budu  postajali  dostupni  na  PreSonus  web  stranici.

Instaliranje  sadržaja  u  paketu  za  Studio  One  Artist

7.2 Postavljanje  Studija  One



FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

Postavljanje  Studija  One
Studio  One  Artist  Quick  Start

Upute  za  uporabu
7  
7.2

7.2.1  Konfiguriranje  audio  uređaja
U  sredini  početne  stranice  vidjet  ćete  područje  za  postavljanje.  Studio  One  Artist  automatski  

skenira  vaš  sustav  u  potrazi  za  svim  dostupnim  upravljačkim  programima  i  odabire  upravljački  

program.  Prema  zadanim  postavkama,  odabrat  će  PreSonus  upravljački  program  ako  je  dostupan.
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donji  izbornik.  Na  ovoj  stranici  također  možete  prilagoditi  veličinu  
bloka  međuspremnika  uređaja.  Pritisnite  OK  kada  ste  gotovi.

1.  Kliknite  vezu  Konfiguriraj  audio  sučelje  da  odaberete  upravljački  program  audio  sučelja.

2.  Odaberite  svoje  audio  sučelje  iz  Audio  Device  pull-



FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

Postavljanje  Studija  One
Studio  One  Artist  Quick  Start

Upute  za  uporabu
7  
7.2

7.2.2  Konfiguriranje  MIDI  uređaja

Prije  nego  počnete,  provjerite  je  li  vaš  FaderPort  spojen  na  jedan  od  USB  priključaka  
vašeg  računala,  je  li  uključen  i  postavljen  na  Studio  One  način  rada.

2.  Pritisnite  gumb  Dodaj.  Ovo  će  pokrenuti  prozor  Dodaj  uređaj.

Ako  koristite  MIDI  sučelje  treće  strane  ili  tipkovnicu  USB  MIDI  kontrolera,  
morate  instalirati  sve  potrebne  upravljačke  programe  za  te  uređaje  prije  početka  
ovog  odjeljka.  Pogledajte  dokumentaciju  koju  ste  dobili  s  MIDI  hardverom  za  
potpune  upute  za  instalaciju.
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Postavljanje  FaderPorta

Svoj  FaderPort  možete  postaviti  iz  područja  za  postavljanje  na  početnoj  stranici.

1.  Pritisnite  poveznicu  Konfiguriraj  vanjske  uređaje  u  području  postavljanja  na  
početnoj  stranici  za  pokretanje  prozora  vanjskih  uređaja.

Iz  prozora  External  Devices  u  Studio  One  Artist  možete  konfigurirati  svoj  FaderPort,  MIDI  
kontroler  tipkovnice,  zvučne  module  i  kontrolne  površine.  Ovaj  odjeljak  će  vas  voditi  kroz  
postavljanje  vašeg  FaderPorta  kao  i  drugih  MIDI  kontrolera  tipkovnice  i  zvučnih  modula.  
Molimo  pogledajte  Referentni  priručnik  koji  se  nalazi  unutar  Studija  One  za  potpune  upute  
za  postavljanje  za  druge  MIDI  uređaje.



Upute  za  uporabuPostavljanje  Studija  One
Studio  One  Artist  Quick  Start7  

7.2
FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

U  Studio  One  Artist,  ti  se  uređaji  nazivaju  tipkovnicama  i  moraju  se  konfigurirati  prije  nego  
što  budu  dostupni  za  korištenje.  U  nekim  se  slučajevima  vaš  MIDI  kontroler  tipkovnice  
također  koristi  kao  generator  tona.  Studio  One  Artist  gleda  na  kontroler  i  funkcije  
generiranja  tonova  kao  na  dva  različita  uređaja:  kontroler  MIDI  tipkovnice  i  zvučni  modul.  
MIDI  kontrole  (tipkovnica,  gumbi,  regulatori,  itd.)  bit  će  postavljene  kao  tipkovnica.  
Zvučni  moduli  bit  će  postavljeni  kao  instrument.
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5.  Pritisnite  "U  redu".

Postavljanje  kontrolera  MIDI  tipkovnice

3.  U  izborniku  s  lijeve  strane  kliknite  mapu  PreSonus  i  
odaberite  "FaderPort  (2018)".

Kontroler  MIDI  tipkovnice  je  hardverski  uređaj  koji  se  općenito  koristi  za  reprodukciju  i  
kontrolu  drugih  MIDI  uređaja,  virtualnih  instrumenata  i  softverskih  parametara.

Svoje  vanjske  MIDI  uređaje  možete  postaviti  iz  područja  za  postavljanje  
na  početnoj  stranici.  Prije  postavljanja  nove  pjesme  za  snimanje,  
odvojite  trenutak  za  konfiguraciju  vanjskih  uređaja.

4.  Na  padajućim  izbornicima  Receive  From  i  Send  To  odaberite  "PreSonus  FP2."
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Provjerite  jeste  li  spojili  MIDI  izlaz  vašeg  vanjskog  MIDI  kontrolera  na  MIDI  ulaz  na  vašem  PreSonus  
audio  sučelju  (ako  je  dostupno)  ili  drugom  MIDI  sučelju.  Ako  koristite  USB  MIDI  kontroler,  povežite  
ga  s  računalom  i  uključite.

1.  Pritisnite  poveznicu  Konfiguriraj  vanjske  uređaje  u  području  postavljanja  na  
početnoj  stranici  za  pokretanje  prozora  vanjskih  uređaja.

proizvođači  i  modeli.  Ako  ne  vidite  svoj  MIDI  kontroler  na  popisu,  odaberite  Nova  
tipkovnica.  U  ovom  trenutku  možete  prilagoditi  naziv  svoje  tipkovnice  unosom  
imena  proizvođača  i  uređaja.

2.  Pritisnite  gumb  Dodaj.  Ovo  će  pokrenuti  prozor  Dodaj  uređaj.
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3.  Iz  izbornika  s  lijeve  strane  odaberite  svoj  MIDI  kontroler  s  popisa
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7.  Ako  je  ovo  jedina  tipkovnica  koju  ćete  koristiti  za  kontrolu  svojih  vanjskih  
sintisajzera  i  virtualnih  instrumenata,  trebali  biste  potvrditi  okvir  
pored  Zadani  unos  instrumenta.  Ovo  će  automatski  dodijeliti  vašoj  
tipkovnici  kontrolu  svih  MIDI  uređaja  u  Studio  One  Artist.

Ako  niste  sigurni  koje  MIDI  kanale  odabrati,  odaberite  svih  16.

Ako  imate  zvučni  modul  koji  želite  spojiti,  ostavite  prozor  Vanjski  uređaji  
otvorenim  i  prijeđite  na  sljedeći  dio  ovog  odjeljka.

8.  Pritisnite  "U  redu".

Savjet  naprednog  korisnika:  U  padajućem  izborniku  Pošalji  na  odaberite  izlaz  MIDI  
sučelja  s  kojeg  će  vaš  Studio  One  Artist  poslati  MIDI  podatke  vašoj  tipkovnici.  Ako  
vaš  kontroler  tipkovnice  ne  treba  primati  MIDI  podatke  od  Studio  One,  ovo  možete  
ostaviti  neodabrano.

Kontroleri  MIDI  instrumenata  (klavijature,  MIDI  gitare,  itd.)  šalju  glazbene  informacije,  u  
obliku  MIDI  podataka,  tonskim  modulima  i  virtualnim  instrumentima,  koji  odgovaraju  
generiranjem  zvuka  prema  uputama.  Tonski  moduli  mogu  biti  samostalni  zvučni  uređaji  
ili  se  mogu  integrirati  u  MIDI  instrument,  kao  što  je  sintesajzer  tipkovnice.  Studio  One  
Artist  sve  generatore  tonova  naziva  instrumentima.  Nakon  što  ste  postavili  svoj  MIDI  
kontroler  tipkovnice,  odvojite  trenutak  da  konfigurirate  svoj  zvučni  modul.

4.  Morate  odrediti  koji  MIDI  kanali  će  se  koristiti  za  komunikaciju  s  ovom  
tipkovnicom.  U  većini  slučajeva  trebali  biste  odabrati  sve  MIDI  kanale.

Postavljanje  vanjskog  MIDI  zvučnog  modula

6.  U  padajućem  izborniku  Receive  From  odaberite  ulaz  MIDI  sučelja  s  
kojeg  će  Studio  One  Artist  primati  MIDI  podatke  (tj.  MIDI  priključak  
na  koji  je  spojena  vaša  tipkovnica).

1.  U  prozoru  Vanjski  uređaji  kliknite  gumb  Dodaj.

Ako  nije,  možete  zatvoriti  prozor  i  prijeći  na  sljedeći  odjeljak.
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5.  Studio  One  vam  omogućuje  filtriranje  specifičnih  kontrolnih  funkcija.  Ako  želite  
da  Studio  One  zanemari  Aftertouch,  Pitch  Bend,  Program  Change  ili  sve  CC  
poruke,  omogućite  filtriranje  za  bilo  koju  ili  sve  ove  poruke.

Provjerite  jeste  li  spojili  MIDI  ulaz  vašeg  vanjskog  zvučnog  
modula  na  MIDI  izlaz  vašeg  MIDI  sučelja.
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2.  Odaberite  svoj  uređaj  u  izborniku  s  lijeve  strane.  Ako  vaš  uređaj  nije  na  
popisu,  odaberite  Novi  instrument.  U  ovom  trenutku  možete  prilagoditi  
naziv  svoje  tipkovnice  unosom  imena  proizvođača  i  uređaja.

3.  Odredite  koji  će  se  MIDI  kanali  koristiti  za  komunikaciju  s  ovim  zvučnim  modulom.  
U  većini  slučajeva  trebali  biste  odabrati  sve  MIDI  kanale.  Ako  niste  sigurni  koje  
MIDI  kanale  odabrati,  predlažemo  da  odaberete  svih  16.

Ostatak  ovog  Vodiča  za  brzi  početak  govorit  će  o  tome  kako  
postaviti  pjesmu  i  raspravljat  će  o  nekim  općim  savjetima  za  
tijek  rada  za  navigaciju  kroz  okruženje  Studio  One  Artist.

4.  U  izborniku  Send  To  odaberite  izlaz  MIDI  sučelja  iz  kojeg  Studio  One
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Izvođač  će  poslati  MIDI  podatke  vašem  zvučnom  modulu.  Pritisnite  “OK”  i  zatvorite  
prozor  vanjskih  uređaja.  Sada  ste  spremni  za  početak  snimanja  u  Studio  One  Artist.
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Stvaranje  nove  pjesme7.3

Sada  kada  ste  konfigurirali  svoje  audio  i  MIDI  uređaje,  stvorimo  novu  pjesmu.  Počet  
ćemo  postavljanjem  zadanog  audio  I/O-a.

3.  Odaberite  "Empty  Song"  s  popisa  Templates.  U  ovom  trenutku,  trebali  biste  dati  naziv  svojoj  
pjesmi  i  odabrati  željenu  brzinu  uzorkovanja  i  dubinu  bita  za  snimanje  i  reprodukciju.  
Također  možete  postaviti  duljinu  svoje  pjesme  i  vrstu  vremenskog  formata  koji  želite  da  
vremenska  traka  prati  (trake  nota,  sekunde,  uzorci  ili  okviri).  Kliknite  gumb  OK  kada  
završite.

koju  biste  željeli  spremiti.  Primijetit  ćete  popis  predložaka  s  lijeve  strane.  Ovi  predlošci  
omogućuju  brza  podešavanja  za  razne  uređaje  i  situacije  snimanja.  Odjeljak  će  opisati  
stvaranje  pjesme  iz  prazne  sesije.

1.  Na  početnoj  stranici  odaberite  “Create  a  New  Song.”
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Savjet  naprednog  korisnika:  ako  planirate  uvesti  petlje  u  svoju  pjesmu,  provjerite  je  li  
odabrana  opcija  Rastegni  audio  datoteke  u  tempo  pjesme.  Ovo  će  automatski  uvesti  petlje  u  
ispravnom  tempu.

2.  U  prozoru  Nova  pjesma  dodijelite  naziv  svojoj  pjesmi  i  odaberite  direktorij  u  kojem  se  nalazi
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7.3.1  Konfiguriranje  vašeg  audio  I/O
1.  Pritisnite  Pjesma  |  Postavljanje  pjesme  za  postavljanje  brzine  

uzorkovanja  i  razlučivosti  te  konfiguriranje  audio  I/O.

2.  Pritisnite  karticu  Audio  I/O  Setup.

36

3.  Na  kartici  Ulazi  možete  omogućiti  bilo  koji  ili  sve  ulaze  na  vašem
audio  sučelje  koje  biste  željeli  imati  na  raspolaganju.  Preporučujemo  da  stvorite  mono  
ulaz  za  svaki  od  ulaza  na  vašem  sučelju.  Ako  planirate  snimati  u  stereo  formatu,  
trebali  biste  stvoriti  i  nekoliko  stereo  ulaza.
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Savjet  naprednog  korisnika:  Ako  želite  da  ova  I/O  konfiguracija  bude  ista  svaki  put  
kada  otvorite  Studio  One,  kliknite  gumb  Učini  zadanim.
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2.  U  prozoru  Add  Tracks  možete  prilagoditi  naziv  i  boju  zapisa,  dodati  
unaprijed  postavljeni  stalak  efekata  i  postaviti  fizički  izvor  za  ulaz  i  izlaz  
vaših  audio  zapisa.  Što  je  najvažnije,  možete  odabrati  broj  i  vrstu  
pjesama  koje  želite  stvoriti.

1.  U  gornjem  lijevom  kutu  prozora  Rasporedi  primijetit  ćete

4.  Pritisnite  karticu  Izlazi  kako  biste  omogućili  bilo  koji  ili  sve  izlaze  na  vašem  
audio  sučelju.  U  donjem  desnom  kutu  vidjet  ćete  izbornik  Audition  
Select.  To  vam  omogućuje  da  odaberete  izlaz  iz  kojeg  ćete  preslušati  
audio  datoteke  prije  nego  ih  uvezete  u  Studio  One  Artist.  Općenito,  
željet  ćete  da  ovo  bude  glavna  izlazna  sabirnica.

nekoliko  gumba.  Gumb  najudaljeniji  s  desne  strane  je  gumb  Dodaj  
pjesme.  Pritisnite  ovaj  gumb  da  biste  otvorili  prozor  Dodaj  pjesme.

7.3.2  Stvaranje  zapisa  zvuka  i  instrumenata



7.3.3  Snimanje  audio  zapisa

Automatizacija.  Ova  vrsta  zapisa  omogućuje  vam  stvaranje  
automatiziranih  kontrola  parametara  za  vašu  sesiju.

1.  Kako  biste  započeli  snimanje,  kreirajte  audio  zapis  iz  prozora  za  dodavanje  
zapisa,  postavite  njegov  ulaz  na  Ulaz  1  na  vašem  audio  sučelju  i  
spojite  mikrofon  na  isti  ulaz.
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Sada  ste  spremni  za  početak  snimanja.  Za  potpune  upute,  pogledajte  Referentni  priručnik  za  Studio  
One  koji  se  nalazi  u  Help  |  Referentni  priručnik  za  Studio  One.

Instrument.  Koristite  ovu  stazu  za  snimanje  i  reprodukciju  MIDI  podataka  za  
kontrolu  vanjskih  MIDI  uređaja  ili  dodataka  za  virtualne  instrumente.

Napomena:  zapisi  instrumenata  gotovo  su  identični  audio  zapisima.  Popis  izvora  unosa  za  zapise  
instrumenata  navodi  dostupne  vanjske  MIDI  uređaje  kao  i  sve  virtualne  instrumente  koji  su  dodani  
pjesmi.

Savjet  naprednog  korisnika:  Ako  želite  dodati  audio  zapis  za  svaki  od  dostupnih  ulaza,  idite  na  Track  |  
Dodajte  zapise  za  sve  ulaze.

2.  Odaberite  Omogući  snimanje  na  stazi.  Pojačajte  razinu  ulaza  1  na  svom  audio  sučelju  dok  
govorite/pjevate  u  mikrofon.  Trebali  biste  vidjeti  kako  mjerač  unosa  u  Studio  One  Artist  
reagira  na  unos.  Podesite  pojačanje  tako  da  je  ulazna  razina  blizu  maksimuma  bez  
isjecanja  (izobličenja).

Audio.  Koristite  ovu  vrstu  zapisa  za  snimanje  i  reprodukciju  audio  datoteka.

Mapa.  Ova  pjesma  vam  pomaže  u  upravljanju  sesijom,  kao  i  za  brzo  
uređivanje  više  staza  odjednom.
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Audio  ulaz

Ruka
Staza

Monitor

Boja

Rec

Staza

sama
Prilagođen

Odabir  izvora

Isključi  zvuk

Metar

ST/Mono

Ime
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7.3.4  Dodavanje  virtualnih  instrumenata  i  efekata

Otvaranje  preglednika

Pretraživati.  Gumb  Pregledaj  otvara  preglednik  koji  prikazuje  sve  dostupne  
virtualne  instrumente,  efekte  dodataka,  audio  datoteke  i  MIDI  datoteke,  
kao  i  skup  audio  datoteka  učitanih  u  trenutnu  sesiju.

Povuci  i  ispusti  virtualne  instrumente

39

Miješati.  Gumb  Mix  otvara  i  zatvara  prozor  Mixer.

Pjesmi  možete  dodati  dodatke  i  instrumente  povlačenjem  i  ispuštanjem  iz  
preglednika.  Također  možete  povući  efekt  ili  grupu  efekata  s  jednog  kanala  na  
drugi,  povući  prilagođene  lance  efekata  i  trenutno  učitati  svoje  omiljene  unaprijed  
postavljene  virtualne  instrumente  bez  ikakvog  listanja  kroz  izbornik.

Da  biste  pjesmi  dodali  efekt  dodatka,  kliknite  gumb  Efekti  u  pregledniku  i  
odaberite  dodatak  ili  jednu  od  njegovih  unaprijed  postavljenih  postavki  u  
pregledniku  efekata.  Povucite  i  ispustite  odabir  preko  pjesme  kojoj  želite  dodati  efekt.

Uredi.  Gumb  Uredi  otvara  i  zatvara  audio  i  MIDI  uređivače.

Efekti  povuci  i  ispusti

U  donjem  desnom  kutu  prozora  Rasporedi  nalaze  se  tri  gumba:

Kako  biste  svojoj  sesiji  dodali  virtualni  instrument,  otvorite  preglednik  i  kliknite  
na  gumb  Instrument.  Odaberite  instrument  ili  jednu  od  njegovih  zakrpa  iz  
preglednika  instrumenata  i  povucite  ga  u  prikaz  Rasporedi.  Studio  One  Artist  
automatski  će  stvoriti  novu  pjesmu  i  učitati  instrument  kao  ulaz.
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Audio  i  MIDI  datoteke  mogu  se  brzo  locirati,  pregledati  i  uvesti  u  vašu  pjesmu  
povlačenjem  iz  preglednika  datoteka  u  prikaz  Rasporedi.
Ako  povučete  datoteku  na  prazan  prostor,  stvorit  će  se  nova  staza  s  tom  
datotekom  postavljenom  na  mjesto  na  koje  ste  je  povukli.  Ako  povučete  
datoteku  na  postojeću  stazu,  datoteka  će  biti  postavljena  kao  novi  dio  staze.
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Povuci  i  ispusti  audio  i  MIDI  datoteke



Preporučeni  način  radaPROKLET

SysEx

FaderPort  ID  uređaja  QQQ

SysEx  zaglavlje  <SysExHdr>  F0  00  01  06  02

ID  proizvođača  00  01  06

ILI

MOTU  digitalni  izvođač MCU  (logika)

Studio  One:  Ako  je  "FaderPort  FP2"  ili  "FaderPort  (2018)"  naveden  kao  

podržani  uređaj  od  strane  vašeg  DAW-a,  on  je  integriran  u  vašu  

aplikaciju  pomoću  izvornog  protokola  Studio  One.

PreSonus  Studio  One

Drugi

MCU  (uživo)Ableton  uživo

Studio  jedan

MCU  (logika)

Steinberg  Cubase

Steinberg  Nuendo

Apple  Logic

MCU  (Cubase)

Način  rada  Studio  One  koristi  izvorni  MIDI  protokol.  Za  napredne  korisnike  ili  programere,  

ovaj  MIDI  protokol  može  se  koristiti  za  izravan  pristup  FaderPort  elementima  korisničkog  

sučelja.
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MCU  (Cubase)

Avid  Pro  Alati

Za  pristup  ovom  načinu  rada  pritisnite  i  držite  gumb  Dalje  pri  uključivanju,  zatim  pritisnite  Solo.

HUI

MCU  (Logic):  Ako  "FaderPort  FP2"  ili  "FaderPort  (2018)"  nije  naveden  kao  

podržani  uređaj  u  vašem  DAW-u,  morat  ćete  ga  konfigurirati  na  
sljedeći  način:

Studio  jedan

dodatak8

Upute  za  uporabu8  8.1  Načini  rada
dodatak FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

Načini  rada

8.2

8.1

8.2.1  SysEx

FaderPort  višekanalni  kontroler  MIDI  protokol



Vrsta  LED

Preneseno

Faderi

Primljeno  (boja)

Primljeno  (uključeno,  isključeno,  treperi)

Oznaka  gumba

Kontrole  trake  kanala

ID  (Hex)

8.2.3 Session  Navigator  Encoder

8.2.4  Gumbi  i  LED  diode

8.2.2  Fader
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Niskih  7  bita  ll

Pogledajte  ID  tablicu

LED

ss  Stanje  (Isključeno:  00,  Uključeno:  7F,  Treperenje:  01)

sama

iskaznica

Poruka  LED  boje  MIDI  kanal  1-3  koristi  se  za  postavljanje  RGB  vrijednosti  LED  boje  sa  7-bitnom  rezolucijom  

po  boji

10

03

68

ss  State  (Izdanje:  00,  pritisnuto,  7F)

Zeleni  92,  id,  cc

LED
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00

LED

Preneseno  E0,  ll,  hh

LED  poruka  za  uključivanje /  isključivanje  90,  id,  ss

iskaznica

Visokih  7  bita  hh

iskaznica

cc  7-bitna  vrijednost  boje

Zaobići

Poruka  o  pritisku  i  otpuštanju  gumba  90,  id,  ss

LED

Isključi  zvuk

Fader  Touch

Crveni  91,  id,  cc

08

Pogledajte  ID  tablicu

POMJENA

Plava  93,  id,  cc

Ruka

Primljeno  E0,  ll,  hh

LED

n/a

Pogledajte  ID  tablicu

Koristite  CC  poruke  za  prijenos  vrijednosti  povećanja  i  smanjenja.

Upotrijebite  MIDI  pitch  bend  poruku  za  prijenos  pokreta  fadera  i  primanje  položaja  fadera.

Kanal  0  se  koristi  za  adresiranje  regulatora.

Tipke  koriste  Note  On/Off  poruke  za  prijenos  pritisnutog  i  
otpuštenog  stanja  na  kanalu  0.

Prenesene  delta  vrijednosti  beskonačnog  rotacijskog  kodera:

Enkoder  za  navigaciju  sesije:  B0,  3C,  xx

LED  diode  koriste  Note  On/Off  poruke  za  primanje  stanja  
uključenosti,  isključenosti  i  treptanja  na  kanalu  0.

xx  bit  delta  vrijednosti  (bit  7  =  smjer,  bitovi  0-6  =  broj  koraka)

Tablice  ID  gumba  i  LED  dioda:

42



43

Navigator  sesije

Automatizacija

Oznaka  gumba ID  (Hex)

Vrsta  LEDOznaka  gumba

Prijevoz

Vrsta  LED

Oznaka  gumba ID  (Hex)

ID  (Hex)

Vrsta  LED
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dodatak FaderPort®  višekanalni  proizvodni  kontroleri

Dodir

Pan

Odjeljak

LED

LED

RGB

LEDigra

Čitati

Ovladati;  majstorski

5E

3D

20

Premotati

4A

RGB

LED

5B

56

RGB

Klik

Veza

66

LED

05

Pret

LED

3C

2E

Petlja

38

36

Nožni  prekidač

4B

LED

Sljedeći

5F

2F

LED

Stop

RGB

RGB

LED

RGB

3B

Svitak

5D

n/a

LED

LED

LED

2A

Snimiti

3A

Session  Navigator  Push  Encoder

Pisati

Fast  Forward

RGB

n/a

5C

4D

Marker

Kanal



•  1  režanj  češnjaka  nasjeckan  •  1  

zelena  paprika  narezana  na  kockice  

•  3  stabljike  celera  narezane  na  kockice

•  1  14oz  limenke  rajčice  narezane  na  kockice

6.  Smanjite  vatru  i  pirjajte  nepoklopljeno  30-45  minuta  dok  ribuša  i  povrće  potpuno  ne  budu  kuhani,  uz  povremeno  miješanje.  Narežite  ribu  na  komade  veličine  

zalogaja  i  promiješajte.  Dodajte  papar  ili  ljuti  umak  po  ukusu.  Ne  pokrivati.

•  1  boca  svijetlog  piva  •  2  

lista  lovora  •  1  

žličica  majčine  dušice

7.  Poslužite  uz  rižu

•  2  lbs  fileta  crvenog  okuna

Nastavite  kuhati  roux  dok  ne  počne  smeđiti,  stvarajući  tamno  plavi  roux.

Iako  nije  jedno  od  poznatijih  jela  jugoistočne  Louisiane,  Redfish  Couvillion  je  omiljeni  način  posluživanja  naše  omiljene  ribe  iz  Zaljeva.

Sastojci:  •  ¼  C  

biljnog  ulja

2.  U  pečenje  dodajte  češnjak,  luk,  zelenu  papriku  i  celer.

Također  poznat  kao  Reds  ili  Red  Drum,  Redfish  nije  samo  zabavan  za  lov,  on  je  i  ukusan!

•  ¼  C  brašna

3.  Pirjajte  povrće  3-5  minuta  dok  ne  počne  omekšavati.

•  1  glavica  luka  narezana  na  kockice

4.  Dodajte  rajčice,  lovor,  majčinu  dušicu  i  ribu.  Kuhajte  nekoliko  minuta.

5.  Polako  dodajte  pivo  i  lagano  kuhajte.

Redfish  Couvillion

Dodatni  bonus:  PreSonusov  prethodno  Top  Secret  recept  za…

Večera  je  poslužena

©2021  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Sva  prava  pridržana.  AudioBox  USB,  Capture,  CoActual,  EarMix,  Eris,  FaderPort,  FireStudio,  MixVerb,  Notion,  PreSonus,  PreSonus  AudioBox,  QMix,  RedLightDist,  SampleOne,  Sceptre,  
StudioLive,  Temblor,  Tricomp,  WorxAudio  i  Wave  Logo  registrirani  su  zaštitni  znaci  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Studio  One  je  registrirani  zaštitni  znak  tvrtke  PreSonus  Software  Ltd.

Mac,  macOS,  iOS  i  iPadOS  registrirani  su  zaštitni  znakovi  tvrtke  Apple,  Inc.  u  SAD-u  i  drugim  zemljama.  Windows  je  registrirani  zaštitni  znak  tvrtke  Microsoft,  Inc.,  u  SAD-u  i  drugim  zemljama.

Ostali  ovdje  spomenuti  nazivi  proizvoda  mogu  biti  zaštitni  znakovi  njihovih  odgovarajućih  tvrtki.  Sve  specifikacije  podložne  promjenama  bez  prethodne  najave...  osim  recepta  koji  je  klasičan.

Poslužuje  6-8

Upute  za  kuhanje:  1.  U  

teškom  loncu  ili  velikoj  tavi  zagrijte  ulje  na  srednje  jakoj  temperaturi  i  polako  dodajte  žlicu  po  žlicu  brašna  kako  biste  napravili  zapršku.
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